to book a flight einen F lug buchen
toboard (aplane) (in ein Flugzeug)
einsteigen (stieg ein, eingestiegen)

to check the baggage  das Gepiick auf-
geben (gab auf, a egeben)

to pick up the baggage  das Gepiick
abholen

totakeoff  abfliegen (flog ab, abge-
flogen); aufsteigen ( stieg auf, aufge-
stiegen)

toland landen

to fasten the seatbelt
gurt anschnallen

to have just landed
sein

to show (documents)

to go abroad

den Sicherheits-
soeben gelandet

vorzeigen
ins Ausland fahren

to wave to, make signs to  zuwinken
(+ dat.)
to carry, have (with one)  mit sich

fiithren; dabei haben (hatte, gehabt)
to keep (inaplace) aufbewahren
tosmoke rauchen
tobelongto  gehéren (+ dat)
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topaint malen

to declare, pay duty on  verzollen
topoint (to)  hindeuten (auf + acc.)
toinspect  inspizieren

travel agency ~ das Reisebiiro, -s

(travel) route  die Reiseroute, -n

airport  der Flughafen, = :

airline  die Fluggesellschaft, -en; die
Fluglinie, -n

airplane  das Flugzeug, -e

jet  das Diisenflugzeug, -e

pilot  der Pilot, -en, -en; die Pilotin,
-nen

stewardess  die StewardeR, -ssen

flight attendant ~ der F lugbegleiter, -;
die Flugbegleiterin, -nen

flight der Flug, “e

airline ticket ~ die Flugkarte, -n

ticket office  der Kartenschalter, -

reservation  die Reservierung, -en

gate  die Sperre, -n

observation platform  die Aussichts-
terrasse, -n
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control tower  der Kontrollturm, e

waiting room  der Warteratm, “e

baggage-claim room  die Gepickaus-
gabe, -n

passenger  der Passagier, -e; die Pas-
sagierin, -nen :

tourist  der Tourist, -en, -en; die
Touristin, -nen

customs authorities
-n

customs  der Zoll, ze

immigration  die Immigration

documents (passport, entry card, vaccination
card, etc.)  die Dokumente, die Pa-

die Zollbehorde,

piere
passport  der (Reise)Paf3, “sse
baggage das Gepiick
baggage inspection  die Gepiick-

kontrolle, -n
baggage cart  der Gepickkarren, -
cockpit  der Fiihrersitz, -e
engine  der Motor, -en
wing  der Fliigel, -
tail  der Schwanz, Ze
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Analyse der Zeichnung
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. Warum hat das Flugzeug im Hintergrund keine Propeller?
. Was bedeutet die Flagge auf dem Flugzeug?
. Wo konnten sich die Piloten der zwei Flugzeuge befinden?

Wo sehen Sie eine StewardeRR?

Woran erkennen Sie, dafd das Flugzeug im Vordergrund bald abfliegen wird?
Welcher Passagier konnte wihrend des Fluges Schwierigkeiten haben? ~ Warum?
Wer hat seinen kleinen Koffer nicht aufgegeben?

Wo muf der Herr den kleinen Koffer im Flugzeug aufbewahren?

. Was hélt der Mann im Vordergrund links in den Handen?
- Wo befindet sich der Warteraum?

A usgangspunkte

11.
12.
13,
14.
15.
16.
17,
18.
19.
20.

Was ist eine Warteliste?

Von wo kann man einem Passagier zuwinken?

Was muf ein Passagier beim Abflug und bei der Landung tun? ~ Was darf er nicht tun?
Nennen Sie Unterschiede zwischen der ersten Klasse und der Touristenklasse!

Wo holt man sein Gepick ab?  Wo muf man die Koffer inspizieren lassen?

Wo miissen Sie nach einem Flug von New York nach Frankfurt Ihre Papiere vorzeigen?

Was ist ein Tourist?

Welche Funktion hat ein Reisebtiro?

Warum gibt es auf Flughéfen, auf denen nur inldndische Flugzeuge landen, keine Zollbehorden?
Was versteht man unter zollfreien Waren? =~ Wo kauft man sie?

Diskussionsthemen

1. Beschreibung eines Flughafens (oder eines Flugzeugs).
2. Als die Fluglinie mein Gepéck verlor.
3. Die Pflichten eines Flugbegleiters (einer Flugbegleiterin).

seat  der (Sitz)Platz, “e shop, store  das Geschiift, -e list die Liste,-n

front seat  der Vordersitz, -e article, goods  die Ware, -n baby dasBaby, -s; der Sidugling, -e
waiting list ~ die Warteliste function die Funktion,-en

take-off ~der Abflug, e first class  die erste Klasse, -n domestic  inlindisch

runway  die Landebahn, -en economy class. die Touristenklasse, -n foreign  ausldndisch

landing  die Landung, -en flag  die Flagge, -n: die Fahne, -n duty-free  zollfrei
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